GLOBALNE UStUGI INFORMACII FINANSOWEJ
UMOWA SUBSKRYBENTA

Niniejsza Umowa Subskrybenta (zwana dalej ,Umow3g”) z dnia 14.01.2020 r. (zwana dalej ,Datg
Wejécia w Zycie”) pomiedzy Globalnymi Ustugami Informacji Finansowej GmbH (zwane dalej ,,GFIS”) a
nizej podpisanym subskrybentem (zwanym dalej ,Subskrybentem”) reguluje subskrypcje Subskrybenta
(zwang dalej ,,Subskrypcjg”) danych rynkowych lub innych informacji dostepnych za posrednictwem
GFIS, w tym cen bids, ofert, cen, stawek, innych danych handlowych i informacyjnych, w tym informacji
uzyskanych z nich, dystrybuowanych lub udostepnianych za posrednictwem GFIS (tgcznie zwanych
dalej ,,Danymi”).

Licencja Na Czas Okreslony, Niewyfaczna, Nieprzenoszalna:

Z zastrzezeniem warunkdw niniejszej umowy, GFIS udziela Subskrybentowi, na czas okreslony ponizej,
niewyfacznej, nieprzenoszalnej licencji w okresie obowigzywania umowy w celu otrzymania i
korzystania z Danych, zgodnie z tym co podano w niniejszej Umowie.

Profesjonalny/Nieprofesjonalny Uzytkownik Danych Rynkowych: Subskrybent bedzie zobowigzany do
podania pewnych informacji w celu ustalenia, czy Subskrybent spetnia definicje Subskrybenta
Nieprofesjonalnego lub Subskrybenta Profesjonalnego. Subskrybent zobowigzuje sie do podania
doktadnych informacji i niezwtocznego powiadomienia GFIS w przypadku kazdej zmiany danych
Subskrybenta lub statusu Subskrybenta jako Profesjonalnego lub Nieprofesjonalnego Uzytkownika
Danych Rynkowych.

W przypadku Subskrybentéw Nieprofesjonalnych, Dane s3 licencjonowane wytgcznie do uzytku
osobistego. Oswiadczajgc GFIS, ze Subskrybent jest Subskrybentem Nieprofesjonalnym lub
kontynuujac otrzymywanie danych wedtug stawki Subskrybenta Nieprofesjonalnego, Subskrybent
potwierdza GFIS, ze spetnia definicje Subskrybenta Nieprofesjonalnego. Subskrybent niezwtocznie
zastosuje sie do kazdego uzasadnionego zgdania od GFIS dotyczgcego informacji dotyczacych odbioru,
przetwarzania, wyswietlania i redystrybucji danych przez Subskrybenta Nieprofesjonalnego.

W przypadku Subskrybentéw Profesjonalnych Dane s3g licencjonowane do wewnetrznego uzytku
biznesowego i/lub osobistego Subskrybenta. Na zgdanie, Profesjonalny Subskrybent udostepnia GFIS
lub jego agentowi swoje lokalizacje w celu fizycznej kontroli zapisow Profesjonalnych Subskrybentéw
dotyczacych wykorzystania lub dostepu do Danych, w rozsgdnym czasie i po wczesniejszym
powiadomieniu, w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszg Umowa.

Dane Zastrzezone: Subskrybent przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze GFIS i/lub zewnetrzni
dostawcy danych (kazdy z nich zwany dalej, ,Dostawcg Danych”) majg zastrzezone prawa do Danych.
Dane pozostang wtasnoscig GFIS i/lub Dostawcow Danych. Nie uznaje sie, ze GFIS, ani zaden Dostawca
Danych zrezygnowat ze swoich praw wfasnosci do danych w wyniku dostarczenia Danych
Subskrybentowi.



Wykorzystanie Danych: Subskrybent zobowigzuje sie nie sprzedawac, nie dzierzawié, nie powielaé, nie
rozpowszechniac ani wykorzystywac¢ komercyjnie Danych w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody
GFIS i dowolnego odpowiedniego Dostawcy Danych. Subskrybent wyraznie wyraza zgode na to, ze
Subskrybent nie bedzie wykorzystywac ani zezwalac innej osobie na wykorzystywanie jakichkolwiek
Danych do celéw (i) tworzenia produktdw otrzymywanych z danych na podstawie Danych lub
otrzymanych z Danych, (ii) ustalania lub uzyskiwania dowolnej ceny, w tym jakichkolwiek cen
rozliczeniowych kontraktéw na instrumenty pochodne, opcji na kontrakty na instrumenty pochodne
lub podobnych instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu na dowolnej gietdzie oraz
(iii) tworzenia dowolnego indeksu lub indekséw (iv) dla wszelkich innych mechanizméw pochodnych,
ktére beda rozpowszechniane, publikowane lub w inny sposdéb wykorzystywane na zewnatrz.
Subskrybent bedzie wykorzystywat Dane wytacznie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, zasadami i
przepisami (zwanymi dalej ,Obowigzujgcymi Przepisami Prawa”).

GFIS zastrzega sobie prawo do zakoriczenia dostepu do wszystkich lub dowolnej czesci Danych, w
dowolnym momencie wedtug wtasnego uznania, modyfikacji czaséw transmisji i dostawy, a takze
predkosci transmisji, protokotéw udostepnianych Danych, formatu i tresci dostarczonych Danych.

GFIS jest ponadto uprawniony do zawieszenia lub zaprzestania dostepu do Danych ze skutkiem
natychmiastowym, jezeli Subskrybent narusza jakiekolwiek warunki niniejszej Umowy; moze to
obejmowac przypadki, w ktérych Subskrybent korzysta z Danych niezgodnie z niniejszg Umowa.

Subskrybent nie przekaze ani nie ujawni takich Danych stronom trzecim, z wyjatkiem przypadkéw
dozwolonych w niniejszym dokumencie lub wymaganych w celu zachowania zgodnosci z
obowigzujgcymi Przepisami Prawa.

Okres Obowigzywania i Wypowiedzenie: Niniejsza Umowa zaczyna obowigzywac z Datg Wejscia w
Zycie i bedzie obowigzywa¢ z miesigca na miesigc wedtug obowigzujgcych wéwczas stawek do
momentu jej wypowiedzenia przez Subskrybenta lub GFIS.

Subskrybent musi powiadomié GFIS z 30-dniowym wypowiedzeniem, przy czym wypowiedzenie staje
sie skuteczne na koniec miesigca kalendarzowego.

GFIS moze rozwigzac niniejszg Umowe w dowolnym momencie po powiadomieniu Subskrybenta. GFIS
moze rozwigza¢ niniejsza Umowe natychmiast, z powiadomieniem lub bez powiadomienia
Subskrybenta, w przypadku, gdy Subskrybent naruszy ktérykolwiek z warunkéw niniejszej Umowy (w
takim przypadku Subskrybent natychmiast utraci prawo do otrzymywania Danych za biezacy i
wszystkie przyszte miesigce subskrypcji).



Optaty i Automatyczne Fakturowanie: Subskrybent uisci optaty na rzecz GFIS zgodnie z obowigzujgcym
wowczas na stronie internetowej GFIS (www.gfis.info) Harmonogramem Opfat (zwanym dalej
,Optatami”). Subskrybent zgadza sie, ze GFIS moze zmienié¢ wysoko$¢ Optat w dowolnym momencie
bez uprzedniego powiadomienia Subskrybenta.

Optaty bedg naliczane Subskrybentowi automatycznie co miesigc pierwszego dnia miesigca (zwanego
dalej ,Datg Ptatnosci”). Subskrybent upowaznia [nazwa podmiotu stowarzyszonego GFIS] do
potracenia Optat z rachunku maklerskiego Subskrybenta w [nazwa podmiotu stowarzyszonego]. Jesli
[nazwa podmiotu stowarzyszonego] nie jest w stanie odliczy¢ Optat, wéwczas Subskrybent uisci Optaty
na rzecz GFIS w ciggu 30 dni od otrzymania faktury. GFIS moze naliczy¢ optate za opdznienie wedtug
stawki w wysokosci trzech procent (3%) miesiecznie od wszystkich naleznych i niezaptaconych kwot w
ciggu trzydziestu (30) dni od daty wystawienia faktury GFIS do momentu zaptaty. Niezaptacenie przez
Subskrybenta naleznych kwot stanowi istotne naruszenie Umowy. Oprdcz wszystkich innych praw i
srodkéw prawnych dostepnych GFIS na mocy prawa lub na zasadzie stusznosci, GFIS moze réwniez
zawiesi¢ dostarczanie Danych lub ich dowolnych sktadnikéw na mocy tej Umowy, przez tak dtugi okres
jak dtugo kwota pozostanie niezaptacona po uptywie tych trzydziestu (30) dni. Subskrybent zaptaci
wszelkie obowigzujgce podatki, wtgczajagc ale nie ograniczajac sie do podatku VAT, optaty lub
oszacowania dokonane przez dowolnego obywatela zagranicznego lub krajowego, wtadze stanowe,
wojewaddzkie lub lokalne lub ich jednostki organizacyjne zwigzane z udostepnianiem Danych.

Subskrybent przyjmuje do wiadomosci, ze zadne optaty nie podlegajg zwrotowi, gdy zostaty zaptacone
(z wyjatkiem podwajnych ptatnosci i innych oczywistych btedow).

Informacje o Zabezpieczeniach i Dostepie: Subskrybent otrzyma nazwe uzytkownika i/lub hasto lub
inny kod bezpieczenstwa lub urzadzenie (zwane dalej facznie , Informacjami o Zabezpieczeniach”) w
celu uzyskania dostepu do Danych. Subskrybent zobowigzuje sie do zachowania poufnosci Informacji
0 Zabezpieczeniach i nieujawniania Informacji o Zabezpieczeniach Subskrybenta osobom trzecim.
Subskrybent moze uzyskac dostep do Subskrypcji tylko za posrednictwem jednego podtaczonego do
Internetu komputera lub urzadzenia mobilnego na raz. W przypadku zagubienia lub kradziezy
Informacji o Zabezpieczeniach lub istniejgcej mozliwosci ich naduzycia w dowolny sposdb, Subskrybent
zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomic¢ GFIS.

Brak Rekomendacji do Kupna lub Sprzedazy Papieréw Wartosciowych: Zadne z Danych nie stanowig
rekomendacji GFIS ani zachety do zakupu lub sprzedazy papieréw wartosciowych lub innego produktu
inwestycyjnego.

Brak jakiegokolwiek rodzaju Gwarancji na Dane; Ograniczenie Odpowiedzialnosci:



SUBSKRYBENT WYRAZA ZGODE NA TO, ZE DANE SA PRZEKAZYWANE NA ZASADZIE , TAKIE JAKIE SA”,
,JAKIE SA DOSTEPNE” BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI. SUBSKRYBENT ZGADZA SIE, ZE GFIS | JEGO
PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH ODPOWIEDNI WtASCICIELE, DYREKTORZY, KIEROWNICY,
PRACOWNICY LUB AGENCI) ORAZ KAZDY DOSTAWCA DANYCH | JEGO PODMIOTY STOWARZYSZONE
(W TYM ICH ODPOWIEDNI WtASCICIELE, DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) NIE
UDZIELAJA ZADNYCH GWARANCJI WSZELKIEGO RODZAJU - WYRAZNYCH, DOROZUMIANYCH LUB
USTAWOWYCH, W ODNIESIENIU DO DANYCH LUB ICH PRZEKAZYWANIA, TERMINOWOSCI, SEKWENCII,
DOKLADNOSCI LUB KOMPLETNOSCI, W TYM, BEZ OGRANICZEN, WSZELKICH DOROZUMIANYCH
GWARANCJI LUB WSZELKICH GWARANCJI POKUPNOSCI, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU LUB UZYTKU LUB NIENARUSZALNOSCI, A TAKZE WYNIKAJACYCH Z USTAWY LUB
W INNY SPOSOB Z PRAWA LUB Z JAKIEGOKOLWIEK OBROTU LUB UZYCIA W HANDLU.

SUBSKRYBENT ZGADZA SIE, ZE GFIS | JEGO PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH ODPOWIEDNI
WHLASCICIELE, DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) ORAZ KAZDY DOSTAWCA
DANYCH | JEGO PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH ODPOWIEDNI WtASCICIELE, DYREKTORZY,
KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
SUBSKRYBENTA LUB JAKIEJKOLWIEK STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK NIEDOKtADNE LUB
NIEKOMPLETNE DANE LUB INNE INFORMACJE RYNKOWE DOSTARCZONE SUBSKRYBENTOWI, ANI ZA
JAKIEKOLWIEK OPOZNIENIA, PRZERWY, BLEDY LUB POMINIECIA W ICH DOSTARCZANIU, ANI ZA
JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, KARNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY
WYNIKAJACE Z TEJ NIEDOKtADNOSCI, OPOZNIENIA, PRZERWY, BLEDY LUB POMINIECIA, ANI TAKZE ZA
WSZELKIE DANE LUB UStUGI DOSTARCZANE NA PODSTAWIE NINIEJSZE) UMOWY LUB W ZWIAZKU Z

NIA.

JEZELI POWYZSZE WYtACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI | ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI, LUB
JAKAKOLWIEK JEJ CZESC, ZOSTANIE UZNANA ZA NIEWAZNA LUB NIESKUTECZNA, tACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC GFIS | JEJ PODMIOTOW STOWARZYSZONYCH (W TYM ICH ODPOWIEDNICH
WLASCICIELI, DYREKTOROW, URZEDNIKOW, PRACOWNIKOW LUB PRZEDSTAWICIELI) ORAZ KAZDEGO
DOSTAWCY DANYCH | JEGO PODMIOTOW STOWARZYSZONYCH (W TYM ICH W4tASCICIELI,
DYREKTOROW, CZtONKOW KIEROWNICTWA, PRACOWNIKOW LUB AGENTOW) NIE PRZEKRACZA
FAKTYCZNEJ KWOTY STRAT LUB SZKOD, LUB tACZNYCH OP+AT ZAPtACONYCH PRZEZ SUBSKRYBENTA
NA RZECZ GFIT NA TRZYDZIESCI (30) DNI PRZED WYDARZENIEM, KTORE SPOWODOWALO POWSTANIE
ROSZCZENIA SUBSKRYBENTA, W ZALEZNOSCI OD TEGO, KTORA Z TYCH WARTOSCI JEST MNIEJSZA.

SUBSKRYBENT PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | ZGADZA SIE, ZE ANI DANE, ANI ZADNA INFORMACIA
UZYSKANA PRZEZ GFIS LUB ZA ICH POSREDNICTWEM NIE MAJA NA CELU SWIADCZENIA DORADZTWA
INWESTYCYIJNEGO, FINANSOWEGO, PODATKOWEGO LUB PRAWNEGO.

Zwolnienie od odpowiedzialnosci: Subskrybent zabezpieczy i zwolni od odpowiedzialnosci GFIS i
Dostawcéw Danych oraz kazdy z jego podmiotow stowarzyszonych oraz odpowiednich dyrektorow,
kierownikéw, pracownikow, agentdéw i licencjodawcéw od i przeciw wszelkim roszczeniom,
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odszkodowaniom, stratom, odpowiedzialnosci, kosztom i/lub wydatkom (wtgczajagc w to, ale nie
ograniczajac sie do uzasadnionych optat i kosztéw obstugi prawnej), ktore bezposrednio lub posrednio
wynikajg lub sg spowodowane przez (a) wykorzystanie przez Subskrybenta Danych lub (b) jakimkolwiek
naruszenie lub ztamanie przez Subskrybenta dowolnego warunku lub postanowienia tej Umowy.

Sita Wyzsza: Poza zobowigzaniami do zaptaty przez Subskrybenta ani GFIS ani Subskrybent nie bedzie
uwazany za strone niewywigzujgcg sie z jakichkolwiek zapisow tej Umowy ani nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek opdznienie, nienalezyte wykonanie, lub przerwanie ustug wynikajace
bezposrednio lub posrednio z kleski zywiotowej, dziatan wtadz cywilnych lub wojskowych, zamieszek,
wojny, strajkow, pozaréw, innych katastrof, braku zasilania lub jakiejkolwiek przyczyny poza jego
rozsadna kontrola.

Postanowienia Rézne:

Kazdy Dostawca Danych i kazdy podmiot stowarzyszony GFIS jest zamierzonym beneficjentem w
charakterze strony trzeciej niniejszej Umowy i moze egzekwowac na swojg korzys¢ wszelkie prawa i
obowigzki zawarte w niniejszej Umowie.

Niniejsza Umowa zawiera ostateczng i catkowitg umowe miedzy stronami dotyczgcq Twojej Subskrypcji
i zastepuje wszystkie poprzednie i réwnoczesne ustne lub pisemne umowy dotyczace korzystania z
Twojej Subskrypcji.

GFIS moze zmienié niniejszg Umowe w dowolnym momencie, publikujgc zmieniong umowe na swojej
stronie internetowej. Taka zmieniona umowa wejdzie w zycie natychmiast po opublikowaniu.
Korzystanie z Subskrypcji po wejsciu w zycie kazdej zmienionej Umowy, bedzie stanowi¢ akceptacje
zmienionej umowy.

Niniejsza Umowa moze zostaé przeniesiona bez uprzedniego powiadomienia przez GFIS na dowolng
strone trzecig po wyrazeniu zgody przez takg osobe trzecig na przestrzeganie zobowigzan GFIS
wynikajacych z niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa nie moze by¢ przeniesiona przez Subskrybenta.

Po rozwigzaniu niniejszej Umowy obowigzujg nastepujgce postanowienia: Ustepy 3, 4, 7, 12, 13, 153,
15b, 15e¢, 161 17

Polityka Prywatnosci:

Wszelkie dane osobowe przesytane przez Subskrybenta do GFIS beda podlegac Polityce Prywatnosci
GFIS, ktérg mozna znalezé na stronie internetowej GFIS. Subskrybent potwierdza otrzymanie
oswiadczenia o ochronie prywatnosci GFIS. Subskrybent wyraza zgode na monitorowanie strony GFIS
pod kagtem zmian w o$wiadczeniu o ochronie prywatnosci GFIS.

GFIS bedzie dziata¢ jako administrator danych osobowych Subskrybenta w rozumieniu Przepiséw o
Ochronie Danych. GFIS i jego podmioty stowarzyszone mogg wykorzystywac, przechowywac, ujawniag,
przekazywacd lub w inny sposdb przetwarzaé (zwane dalej , Przetwarzaniem”) wszelkie informacje, w
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tym dane osobowe, takie jak imie i nazwisko, adres lub wiek ( zwane dalej ,,Danymi Osobowymi”)
przekazane przez Subskrybenta Ilub jego dyrektoréw, cztonkédw zarzadu, pracownikéw,
wspotpracownikow, agentdw, powiernikow, handlowcdw lub przedstawicieli GFIS i/lub ich podmiotéw
stowarzyszonych na podstawie niniejszej Umowy lub w inny sposdb przejete przez GFIS i/lub podmioty
stowarzyszone od powyzszych w okolicznosciach okreslonych w niniejszej klauzuli, a takze (w kazdym
przypadku w zakresie dozwolonym przez Ogdlne Rozporzgdzenie o Ochronie Danych (UE) 2016/679
(zwanej dalej ,,Ustawg o Ochronie Danych”):

w celu zarzadzania niniejszag Umowag;
w celu $wiadczenia ustug na rzecz Subskrybenta;
do celéw marketingu ustug finansowych i produktéw od GFIS;

do celow statystycznych oraz do badan rynku i analizy produktéw oraz do opracowywania i ulepszania
produktow i ustug;

w celu wyegzekwowania lub stosowania Umowy i/lub innych uméw i/lub w celu ochrony wtasnosci lub
praw GFIS i/lub jej podmiotow stowarzyszonych oraz w celu obrony wszelkich potencjalnych roszczen;

w celu zapobiegania praniu pieniedzy, terroryzmowi, oszustwom lub innym przestepstwom i/lub
naduzyciom ustug GFIS i/lub ustug jego podmiotéw zaleznych;

w celu spetnienia wszelkich wymogodw prawnych, regulacyjnych lub dobrych praktyk pochodzacych ze
Zjednoczonego Krdlestwa lub z innych krajéw (w tym ale nie ograniczajagc sie do ze Stanow
Zjednoczonych) oraz do wypetnienia naszych zobowigzan wynikajgcych z uméw sprawozdawczych
zawartych z dowolnym organem podatkowym lub ustugg skarbowg z od czasu do czasu; lub

w celu skontaktowania sie z Subskrybentem zgodnie z (i z zastrzezeniem) niniejszg Klauzulg, ((1) - (8)
tacznie zwanymi ,,Celami”).

w tych Celach GFIS i/lub podmioty stowarzyszone mogg przekazywac lub ujawniaé (zwane dalej
,Ujawnianiem”) Dane Osobowe:

do jakiejkolwiek powigzanej firmy, z dowolnego miejsca na swiecie;

jakiejkolwiek osobie lub organizacji dziatajgcej w imieniu GFIS lub zaangazowanej przez GFIS i/lub
ktorykolwiek z jej podmiotéw zaleznych w celu swiadczenia lub pomocy w wykonywaniu ustug lub
doradzania im, pod warunkiem ze bedg oni mieli w tym celu dostep tylko do odpowiednich informacji;

kontrahentom, posrednikom i innym podmiotom, w przypadku gdy ujawnienie Danych jest
uzasadnione w celu wykonania Umowy; i

kazdej innej osobie, ktérej GFIS i/lub ktorykolwiek z jej podmiotow stowarzyszonych moze delegowacd
jakakolwiek z ich odpowiednich funkgji.

Wyrazajgc zgode na niniejszg Umowe, Subskrybent dobrowolnie wyraza zgode na Przetwarzanie i
Ujawnianie Danych Osobowych oraz wyraza zgode na uzyskanie takiej zgody od swoich dyrektordw,
cztonkéw kierownictwa, pracownikdw, wspdtpracownikéw, agentow, powiernikéw, handlowcow i
przedstawicieli. Subskrybent wyraza réwniez zgode na zmiane Celéw w celu uwzglednienia innych
zastosowan, transmisji lub ujawnienn Danych Osobowych po powiadomieniu Subskrybenta.



Subskrybent rozumie i akceptuje, ze wszelkie dane osobowe lub wszelkie inne informacje lub
dokumenty dotyczace Subskrybentdow, ktdre sg ujawniane, przekazywane lub Przetwarzane zgodnie z
niniejszg umowa, moga by¢ wysytane poza EOG i/lub do 0sdb lub podmiotdw, ktére nie podlegajg tym
samym prawnym lub regulacyjnym wymogom dotyczgcym ochrony danych okreslonym w prawie U.K.
lub europejskim. Ujawnienia te mogg obejmowac zagraniczne przechowywanie i inne zagraniczne
przekazywanie, przetwarzanie i wykorzystywanie Danych Osobowych oraz ujawnianie stronom
trzecim. W przypadku przekazywania Danych Osobowych do krajéw lub terytoriéw poza EOG, ktére
nie sg uznawane przez Komisje Europejska za zapewniajgce odpowiedni poziom ochrony danych, GFIS
i jej podmioty stowarzyszone wprowadzity odpowiednie mechanizmy przesytania danych w celu
zapewnienia Ochrony Danych Osobowych. Szczegétowe informacje na temat mechanizmu przesytania
danych mozna uzyskaé kontaktujgc sie z Biurem Ochrony Danych GFIS pod adresem dpo@gfis.info.

GFIS i jego podmioty stowarzyszone przechowujg Dane Osobowe w mozliwej do zidentyfikowania
formie zgodnie z naszymi zasadami. Dane Osobowe sg przechowywane tak dtugo, jak jest to konieczne
do spetnienia wymogdw prawnych, regulacyjnych i biznesowych. Okresy przechowywania mogg zostac
przedtuzone, jesli GFIS lub jego podmioty stowarzyszone sg zobowigzane do zachowania Danych
Osobowych w zwigzku ze sporami sagdowymi, dochodzeniami i innymi postepowaniami. W zakresie
przewidzianym przez Obowigzujgce Prawo, Subskrybent ma prawo zazadac¢ dostepu do Danych
Osobowych oraz sprostowania lub usuniecia Danych Osobowych Subskrybenta; w celu uzyskania
ograniczenia przetwarzania danych osobowych; sprzeciwieniu sie przetwarzaniu danych osobowych;
oraz do przenoszenia danych. Subskrybent ma prawo do wycofania zgody w dowolnym momencie, z
zastrzezeniem obowigzujgcych przepiséw. Subskrybent powinien skontaktowac sie z Biurem Ochrony
Danych GFIS pod adresem dpo@gfis.info, aby skorzysta¢ z wszelkich praw do ochrony danych.
Subskrybent moze réwniez ztozy¢ skarge do organu nadzorujgcego prywatnosc, jesli uzna, ze Dane
Osobowe zostaty przetworzone z naruszeniem Obowigzujacych Przepiséw, a GFIS i jego podmioty
stowarzyszone nie usunety takiego naruszenia w sposdb zadowalajgcy Subskrybenta.

Arbitraz:

Wszelkie spory, kontrowersje lub roszczenia wynikajace lub zwigzane z niniejszg umowa, w tym jej
tworzenie, interpretacja, naruszenie lub rozwigzanie, w tym kwestia, czy roszczenia majg zdolnos$¢
arbitrazowa, bedg przekazywane i ostatecznie rozstrzygane przez arbitraz zgodnie z Miedzynarodowe
Zasady i Procedury Arbitrazowe JAMS ( zwane dalej ,,Zasadami JAMS”). Trybunat bedzie sie sktadat z
trzech arbitréw w kazdym sporze o wartosci przekraczajgcej 10 milionéw USD, a w kazdym sporze o
wartosci mniejszej niz 10 milionéw USD, arbitraz bedzie prowadzony przez jednego arbitra. Siedzibg
arbitrazu bedzie (kraj, w ktorym znajduje sie jednostka stowarzyszona GFIS). Niniejsza
Umowa oraz wynikajgce z niej prawa stron beda regulowane i interpretowane zgodnie z prawem
Szwaijcarii, z wytgczeniem norm kolizyjnych. Jezykiem stosowanym w postepowaniu arbitrazowym
bedzie jezyk angielski. Orzeczenie w sprawie odszkodowania przyznanego przez arbitra (arbitrow)
moze podlegac wydaniu przez dowolny sad wtasciwej jurysdykgc;ji.



Strony dotozg staran, aby uzgodni¢ tozsamos¢ arbitra lub arbitréw JAMS na podstawie publicznie
ogtoszonej listy arbitréw na stronie internetowej JAMS. W ciggu 45 dni od doreczenia Wniosku o
Arbitraz strony powiadamiajg JAMS, ze albo uzgodnity osobe arbitra lub arbitrow, albo ze nie byty w
stanie osiggng¢ takiego porozumienia. Jezeli strony nie s3 w stanie dojs¢ do porozumienia co do
tozsamosci arbitra lub arbitréow, JAMS przedstawia liste dostepnych arbitrow, ktéra bedzie sie sktadac
z co najmniej pieciu kandydatow. Kazda ze stron wykresli nazwiska dowolnych dwéch kandydatéw,
ktdrych powotaniu sprzeciwia sie, i wymieni pozostatych kandydatow w kolejnosci preferencji, a JAMS
wyznaczy arbitra lub arbitréw na podstawie takich rankingdéw. Jezeli strony nie bedg w stanie
zastosowac sie do tej procedury, JAMS wyznaczy arbitra lub arbitréw zgodnie z Regulaminem JAMS.

Strony przyjmujg i zgadzajg sie wdrozy¢ Opcjonalng Procedure Odwotawczg Arbitrazu JAMS
(obowigzujagcg w dniu wejscia w zycie niniejszej Umowy) w odniesieniu do ostatecznego
odszkodowania arbitrazowego wynikajacego z niniejszej Umowy lub z nig zwigzanego. Jezeli sporna
kwota jest mniejsza niz 1 milion USD, strony zgadzajg sie na skorzystanie z ustug jednego arbitra do
celow odwotania. Jezeli sporna kwota wynosi 1 milion USD lub wiecej, strony wyrazajg zgode na
wykorzystanie trzech arbitréw do celéw odwotania. Procedura wyboru arbitréw do odwotania bedzie
taka sama jak procedura opisana w punkcie 17b powyzej.



